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Rozsudok vo veci T-499/10
Tlag a informécie MOL Magyar Olaj- és Gazipari Nyrt./Komisia

VSeobecny sud zrusuje rozhodnutie Komisie o Statnej pomoci, ktori Mad’arsko
poskytlo ropnej spoloénosti MOL

Neexistuje dbkaz o tom, Ze tato spolocnost bola zvyhodnena v porovnani s jej konkurentmi, pokial
ide o platenie poplatkov za tazbu

MOL je madarska ropna a plynarenska spolo¢nost, ktora tazi uhlovodiky okrem iného
v Madarsku.

Podla madarského banského zakona musia tazobné spoloénosti, ktoré su drzZitemi povolenia na
tazbu, platit Statu bansky poplatok za tazbu uhlovodikov, teda ropy a zemného plynu. Az do roku
2008 bola sadzba poplatku stanovend v zasade na 12 % z hodnoty vytazeného mnozstva
nerastov.

V septembri 2005 MOL poziadala o predizenie taZobnych prav k dvanastim uhlovodikovym
poliam, na ktoré bolo udelené povolenie, ale tazba na nich este nezacala. Dohodou podpisanou
v decembri 2005 MOL a madarsky $tat prediZili o pat rokov lehotu na zadatie tazby na tychto
dvanastich poliach a stanovili poplatok za prediZenie, ktorého suma mala byt podla banského
zakona vysS8ia nez suma zakladného poplatku, na kazdy z piatich rokov v sadzbe medzi 12,24 %
a 12,6 %. Okrem toho Ugastnici dohody prediZili na patnast rokov uplatfiovanie tohto poplatku na
vSetky polia spolo¢nosti MOL, ktoré uz boli uvedené do prevadzky na zaklade povolenia, teda 44
uhlovodikovych poli a 93 poli zemného plynu, €o voci nim predstavuje zvySeny poplatok za tazbu.
NavySe dohoda stanovila Uhradu jednorazovej platby 20 miliard madarskych forintov (asi
68 miliénov eur).

V roku 2007 bol bansky zakon zmeneny a sadzba poplatku za tazbu sa zvysila v zasade na 30 %
s ucinnostou od 8. januara 2008. Toto zvySenie sa vSak neuplatnilo na polia spolo¢nosti MOL,
ktoré nadalej podliehali sadzbam stanovenym v dohode z roku 2005.

V jani 2010 Komisia prijala rozhodnutie®, podla ktorého stanovenie poplatku za tazbu v dohode
z roku 2005 voci spoloénosti MOL kombinované so zvySenim poplatku za tazbu, ktory sa uplatiiuje
voCi jej konkurentom, predstavuje Statnu pomoc nezlucitelnu so spolo¢nym trhom. V dbésledku toho
Komisia nariadila Madarsku, aby vymahalo od spolo¢nosti MOL tuto pomoc, ktorej vySka
predstavuje 28 444,7 miliona forintov (asi 96,6 miliona eur) za rok 2008 a 1 942,1 miliéna forintov
(asi 6,6 milibna eur) za rok 2009.

MOL podala na VSeobecny sud Zalobu o neplatnost proti rozhodnutiu Komisie.

Vo svojom rozsudku VSeobecny sud predovSetkym konsStatuje, ze bansky zakon umoznuje kazdej
spoloénosti z tohto odvetvia poziadat o prediZzenie svojich taZobnych prav na jednom alebo
viacerych poliach alebo loziskach, ktoré neuviedla do prevadzky v lehote piatich rokov od vydania
povolenia. V tomto kontexte VSeobecny sud spresfiuje, Ze okolnost, ze MOL bola jedinou
spoloénostou, ktora v skutoénosti uzatvorila dohodu o predizeni taZobného prava v odvetvi
uhlovodikov, tento zaver nevyvracia. Tuto okolnost’ totiz mozno vysvetlit' chybajucim zaujmom zo

! Rozhodnutie 2011/88/EU o Statnej pomoci C 1/09 (ex NN 69/08), ktoru Madarsko poskytlo spolo¢nosti MOL Nyrt.
(U.v. EUL 34, 2011, s. 55).
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strany ostatnych subjektov, ateda neexistenciou Ziadosti o prediZzenie, alebo nedosiahnutim
dohody medzi uéastnikmi o sadzbach poplatku za predizenie. Kedze kritéria stanovené banskym
zakonom na uzatvorenie dohody o prediZeni tazobného prava boli objektivne a uplatnitelné na
kazdy subjekt s potencidlnym z&ujmom, ktory by ich spifial, uzatvorenie dohody z roku 2005 na
zaklade tohto zéakona nezvyhodnilo spoloénost’ MOL v porovnani s jej konkurentmi.

Rovnako skutoCnost, Ze madarské organy disponuju mierou volnej uvahy pri uréeni sadzby
poplatku za prediZenie, neznamena, Ze uréiti podnikatelia by z nej mohli ziskat konkurenénu
vyhodu. Taka miera volnej Uvahy totiz méze byt odévodnena rozli€nymi faktormi, akymi su pocet
poli, pri ktorych doslo k prediZeniu, a ich odhadovany vyznam v porovnani s polami, ktoré uz boli
uvedené do prevadzky. Miera volnej uvahy priznana banskym zakonom teda spravnym organom
umozfiuje zachovat rovnost zaobchadzania so subjektmi podla toho, & sa nachadzaju
v porovnatelnej alebo odliSnej situacii, tym, ze prispbsobia svoje navrhy poplatkov okolnostiam
kazdej podanej Ziadosti o prediZenie.

Nie je teda nelogické, Ze sadzba poplatku za prediZenie a pripadne zvy$eného poplatku za tazbu,
ktora sa uplatni na polia, ktorych datum uvedenia do prevadzky je predizeny, i na polia, ktoré uz
boli uvedené do prevadzky, je vyssia, ked pocet poli, pri ktorych doslo k prediZeniu, je vysoky
v porovhani s poétom poli, ktoré uz boli uvedené do prevadzky. Takisto mbéze byt sadzba nizSia,
ked ako v prejednavanej veci pocet poli, pri ktorych doslo k prediZzeniu, zodpoveda malej &asti
prevadzkovanych poli. V tomto ohlade vSak VSeobecny sud uvadza, Zze Komisia nepreskimala
tento relevantny aspekt dohody z roku 2005.

V8eobecny sud takisto konstatuje, Ze v Madarsku existuju iné dohody o prediZzeni uzatvorené
v odvetvi pevnych nerastov, ktoré bolo treba zohladnit pri postideni dohody z roku 2005. Komisia
vSak tieto dohody nezohladnila.

NavySe VSeobecny sud poznamenava, ze kzvySeniu poplatkov na zaklade novelizovaného
banského zakona doSlo v kontexte narastu svetovych cien ropy, ¢o znamena nezavisle od
uzatvorenia dohody z roku 2005.

Za tychto okolnosti VSeobecny sud rozhodol, ze analyza Komisie nepreukazala, ze dohoda z roku
2005 poskytla spoloénosti MOL hospodarske vyhody na ukor jej konkurentov, a preto zrusil
rozhodnutie Komisie.

UPOZORNENIE: Odvolanie proti rozhodnutiu VSeobecného sudu obmedzujuce sa len na pravne otazky
mozno podat na Sudny dvor do dvoch mesiacov od jeho dorucenia.

UPOZORNENIE: Zalobou o neplatnost sa mozno domahat zrusenia aktov intitticie Unie, ktoré su v rozpore
s pravom Unie. Za urgitych podmienok moézu &lenské $taty, eurdpske institicie a jednotlivci podat Zalobu
o neplatnost na Sudny dvor alebo na VSeobecny sud. Ak je zaloba dévodna, akt sa zrusi. Dotknuta institacia
je povinna vykonat napravu, pokial ide o pripadni pravnu medzeru, ktord vznikla v désledku zruseného
aktu.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavédzuje VSeobecny sud.
Uplné znenie rozsudku sa uverejrfiuje na internetovej stranke CURIA v deri vyhlésenia rozsudku.
Kontaktna osoba pre tla¢: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499
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